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Excellence Monsieur Taye Atke Selassie, Presidentde

laRépublique Fédérale Démocratiqued’ Ethiopie,

Excellence Monsieur JiangFeng, Ambassadeurdela
République Populaire de Chineaupresdel’ Union

Africaine,

Excellence Mesdames et Messieursles

Ambassadeurs,

Mesdames etMessieurs lesreprésentantsdes

Communautésd’ Affaires Ethiopiennes etChinoises,

Mesdames et Messieurs,

Bienvenue atous al’ Union Africaine pour ce Sommet

des Entrepreneurs Africains et Chinois.



J’ aimerais remercier le gouvernement Ethiopien pour

son hospitalité.

Jetiens aussi a exprimer mon appréciation a tous ceux

quiont contribué aulancementde cetteplateforme.

Excellence Mesdames et Messieurs,

Le Continent africain est reconnu par tous comme étant
le futur moteur de la croissance mondiale. Ses
richesses sont innombrables, son potentiel sous
-exploité et les populations africaines se démarquent

parleurjeunesse.

L" Agenda 2063, a deja trace les contours, d une
intégration du Continent, Ce développement pense,
planifié et exécuté en plans décennaux repose sur le

commerce.



La ZLECAF est la zone de libre-echange continentale

par définitive.

Elle tire saraisond’ étre du dynamisme des secteurs

privesetdel’ entrepreneuriat.

Durant plus de deux décennies, " Afrique et la Chine
ont mis enlace un partenariat stratégique. Un Forumde

Coopérationcommunement appelé FOCAC.

La Chine a fait sa réforme agraire et a acceélérer sa
résolution industrielle. L' Afrique doit prendre [

exemplesurlaréussitedel’ expériencechinoise.

La transformation agricole du continent et [

industrialisationdoivent aller de pair.

Le secteurde |’ énergie, des mines des infrastructure
et du commercedigital representent les maillonsdela

chaine.



Grace a |’ évolution technologique, il est possible
aujourd” hui de raccourcir le temps de la
transformation. C' est en cela, que le miracle Chinois

doit guidernospas.

Aujourd” hui, la Chine est a I' avant-garde de |

Innovation.

Dans un monde ou |I' incertitude de prévaut, il est
essentiel de consolider cette coopeération

sino-africaine.

Je tiens a saisir cette opportunité pour remercier le
gouvernement Chinois qui applique la politique du tarif

zéro aux produits de nombreux pays africains.

Par ailleurs, nous appelons les entreprises chinoises a

investirdavantage en Afrique.



A créer avec les entreprises africaines des chaines de
valeurs et d° approvisionnement dans un esprit de

partenariatgagnant.

La Commission de |' Union Africaine souhaiterait

mettre I' accent sur ' entreprenariat des jeunes et

des femmes.

Cette plateforme devrait permettre un renforcement
des capacitées de ces deux catégories de nos

populations

Your Excellencies,

Today’ s Summit is an important milestone. The
China-Africa Entrepreneurship Alliance should be

institutionalized.



| am convinced that when we put our strengths and
comparative advantagestogether, we can make a huge

difference.

It is of paramount importance that our businesses grow

togetheracrossthe continent.

The African Union Commission will coordinate our
collective efforts to ensure that the outcomes of this
Summit are followed by concrete actions and

measurableresults.
Your Excellencies,

Through the genuine co-creation of our business future,

wewilllaythe foundation of our shared prosperity.



In conclusion, | wish this China-Africa Entrepreneurship

Summit full success.

|thank you.



